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A helyiérdekű vasúinkról. 
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. . (Kél cikk). 
A l e g n a g y o b b m é r v b e n h e l y e s e l h e t ő K o s s u t h 

F e r e n c in. k. k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r n e k a l é t e s í t e n d ő 
h e l y i é r d e k ű v a s u t a k k é r d é s é b e n a z o n á l l á s p o n t j a , 
h o g y n e m a k a r j a s o k s z o r a he ly i v i s z o n y o k k a l n e m 
is i s m e r ő s v á l l a l a t i é« i i / l e u v i l á g r a h a g y n i , h o g y 
e z e n t ú l n j h e l y i é r d e k ű v a s u t a k m e l y v i d é k e k e n , m e l y 
i r á n y b a n , m i l y e n p o n i o k k ö z ö t t é p ü l j e n e k , h a n e m 
egy r e n d s z e r e s vasu t l i á ló / . a t i t e rv m e g á l l a p í t á s i i r á n t 
k e r e s t e m e g ü g y a s a j á t h a t á s k ö r e a l a t t i m. k i r . 
á l l a m v a s u t a k i g a z g a t ó s á g á t , v a l a m i n t v é l e m é n y e l ö -
t e r j e s z t é s e k v é g e i t a/, e g y e s v á r m e g y é k g a z d a s á g i 
e g y e s ü l e t e i t , t o v á b b á az e g y e s v idékek k e r e s k e d e l m i 
és i p a r k a m a r a i i g a z g a t ó s á g á t is. 

Mivel V e s z p r é m - , Vas- és Z a l a m e g y é k terü-
letein több he ly i érdekű vasutak létes í tésén a küzdök 
között vol tam, sőt l egutóbb a k ö r m e u d — m u r a s z o m -
bati he ly iérdekű vasutat létes í tettem, tehát a vasút-
ép í tés terén szerzet t e lméle t i i smerete im és g y a k o r -
lati tapasz ta la ta im folytán mag irom v é l e m é n y e m e t , 
hogy az e g y s é g e s vasúthá lózat i kört képe/ .hető L)<ina 
és Ba la ton közti nyugat i D u n á n t ú l u l , v a g y i s az 
e g y m á s s a l s z o m s z é d o s , kereskede lmi , gazdaság i , 
va lamint kul turá l i s és társadalmi tekiu<ei>cii össze -
függésben levő Sopron- , Győr- , V a s - , Z na- , Vesz -
pré in iuegyékben m e l y he ly iérdekű vasúthálózatok 
vo lnának k iép i teudök és ezekke i egyút ta l m»'ly lé-
tező, de részben he ly te l en irányú vasúti há lózatok , 
i l letve ö s s z e k ö t t e t é s e k volnának he lyesbí tendők, végre 
pedig , hogy tnely e n g e d é l y e z e t t , de te l jesen feles-
l eges he ly i érdekű vasuttervek volnának elejteudök 
a közérdekek szempont jábó l . 

Mindenekelőt t m e g j e g y z e m , hogy a he ly iérdekű 
vasutakról szó ló törvények oda vo lnának módosi -
tandók, hogy a m e l y irányban v a l a m e l y vasútnak 

közérdek szempontjából kiépítése az érdekelt vidék, 
i l l e tve vármegyék és városok törvényhatósági köz-
g y ű l é s e által szükségesnek mondatnék ki és a m. 
kir. kereskedelmi minisztérium azt o lyannak meg-
ál lapí taná, ott a törzsrészvények fejébeni helyi hozzá-
járulás k i lométer - távo l ság szerinti fokozatokban, az 
e g y e s községek m e z ő - és erdőgazdasági területeire, 
va lamint a bánya- és gyáriparokra b izonyos száza-
lek a r á n y á b a n köte lező leg volna megál lap í tandó , 
ui ikéut az i ly hozzájárulás a he ly iérdekű közutak 
építésénél vau, mert az a mostani rendszer, hogy 
Csak amely érdekel tség áldoz a vasútra, annak se-
gé lyébő l épülhet ki a vasút , nem igazságos alap 
a vasutak létesítésére. Mert e g y vasutné lkü l i ség 
által agyongyötör t v idéken e g y e s e k e se t l eg túlter-
heli,; magukat a vasútra hozandó áldo/ .alban, csak-
hogy vasúthoz jussanak , mások pedig kitérnek az 
á ldozathozata l e löl , pedig talán u a g y o b b e lőnyükre 
viliik az uj vasút, mint azoknak , kik sokat áldoz-
tuk reá. 

Kuy ily köte lező arái .yu törvény tenné lehe-
l é v é azt , hogy a közérdek szempont jábó l előre, 
lervszerüU'g meg lehetne az uj vasutak hálózatát 
á l lap í tan i . 

Mert ily köte lező a r á n y ú törvény nélkül egészen 
h iábava ló tervszerű e lő leges megá l lap í tása az irá-
n y o k n a k . 

Eddig ugyan i s minden he ly iérdekű vasút azon 
i rányokban épülhetet t csak ki, amely irányban e g y e s 
nagy birtokosok, gyárosok , v á r m e g y é k , városok, nagy-
községek minél nagyobb á ldozatot hoztak egy ál-
taluk tervezett vasútra. 

T e h á t sohasem az ahsolut he lyes irány, hanem 
a törzsrészvények va lamely i rányban minél nagyobb 
v e r s e n y e volt a lökő erő e g y vasút irányára és így 
születtek azután m e g a közérdekei lenesen is nagyon 
görbe vasutak . 

Igy lesz ez jövőre is, ha b izonyos a r á n y b a n 
köte lezővé nem tétetik a tervszerüleg megá l lap í to t t 
i rányra a helyiérdekű vaeut segé lyezése . 

Enélkül ugyanis , v a g y i s ha kőte l ezővé n e m 
tétetik a hozzájárulás , legföl lebh azt lehetne m é g 
kimondani , i iogy tervszerű hálózatba föl nem vett 
irány á l lami , megye i , községi segé lyre csak ügy 
számit hat, ha az esetről -esetre e n g e d é l y e z v e lesz is 
k ivéte lesen . 

S z ü k s é g volna ily irányú rende lkezésekre a 
köve tkező o k o k b ó l : 

Ha a törzsrészvénvjegyzések ke l lő ö s s z e g e ö s s z e 
esett az érdekelt vidék leghe lyesebb forgalmi irá-
nyával , vagy ha nem is, de mégis a vasutat a kö-
vetett irány jól j ö v e d e l m e z ő v é tette, ekkor nein lett 
semmi baj a kiépült vasút miatt . 

De nagy baj van ott, ahol erőltetett , he ly te l en 
irány miatt a vármegyék törvényhatóságai é s az 
á l l amkormány jövede lmezőt len vasútra pazarolták 
pénzáldozata ikat , mert hát az eddigi vasútépí tés i 
rendszer szerint egy bármely irányban l é t e sü lő 
vasútra hozandó á ldozat elöl kitérni nem akar tak , 
ha a helyi érdekel tség he lyesebb irányban vasút -
építést még csak is tervezett . 

Jövőre azt kell szem előtt tartani, hogy minden 
vidék és vármegyének l egnagyobb városai és keres-
kedelmi központjai lehelnek egy vasútnak oda és 
abból kiépítésére nézve irányadó pontok. 

V a g y i s ezen vidéki és vármegye i n a g y o b b vá-
rosoknak egymássa l való összeköttetése i vasútvona-
lakkal a l egszükségesebb dolog. Mert a sok s z á -
zados közúti kereskedelmi összeköt te tés a l egb iz tosabb 
irány arra, hogy ott kell élénk vasúti forga lmat e lő -
segí teni . 

V é g r o a nagyobb városok vasúti ö s szekö t t e -
tései mellett keresni kel l , hogy a közbeeső , habár 
csak n a g y k ö z s é g e k e t képező kisebb járási s z é k h e -

Tároa. 
A kanári. 
In»: Nagy Endre. 

— Mari! Tud inaga fütyülni? 
— Hihih i ! Már hogy tudnék ! 
— J é ! Azt se tud? Hát tanulja meg, majd meg-

lássa, milyen mulatságos. 
— De mikor nem tudok ! 
— Ej, dehogy nem tud! Csak nézzen rám és 

tegyen ugy, a hogy én teszek. Csüesüritse össze a 
száját, aztán fújja . . . De ne olyan erősen, csak ugy 
könnyen . . . 

— Ke-.ét csókolom, drága nagysága, sohse tami-
lom én azt meg. 

— Csak kitartás, meglássa, hogy megtanulja. 
— A nagysága lekuporodott a konyhaszékre és 

fütyülni kezdett valami vig nótát. Ugy elezitrázta, 
ugy trillázott, mint a kanári madár. 

Hiszen majdnem olyan is volt, mint a kanári. Egy ( 

percnyi nyugta sem volt, mindig vigan szökdelt a es i - ' 

nos kis kalitkában. Az igaz, hogy még éppen most 
mull tizenhét éves és három hónapja, hogy a maga 
aszonya. Bátran leánynak vélte volna mindenki, de 
nagyobb bizonyság kedvéért tuüpiros slatrokkbau járt 
és impozáns kulcscsomó volt az övében. 

— Lássa, Maris, szomorú ám az élet, Iia még fü-
tyülni se tud az ember Ugy szép, ha mindig nóta 
szól, akkor a munka is könnyebben megy . . . No csak 
kezdjen hozzá, Maris. Igy mindig ugy érzem, mintha 
temetésen volnék. Pedig olyan szép az élet , de 
olyan szép! 

Az ilyen beszédre Maris még buzgóbban sürgölő-
dött a tűzhely körül. Pedig hát amúgy is nagyon 
szorgalmas teremtés volt. Falusi leány létére már kora 
hajnalban kelt és csak késő este teküdt. Igazán ért-
hetetlen, hogy mikor aludta ki niagát. De még érthe-
tetlenebb volt, hogy hogyan tudott munkát találni a 
pirinykó lakásban egész napra. De talált. Hol főzött, 
hol takarított, hol pedig kézimunkán bíbelődött. Az 
igaz hogy ragy ogott a kis lakás és mintaszerű rendben 
voltak a tehérnemüs szekrények. 

Délben, mikor az előszobában fölhangzott a csen-
getés , a nagysága villámgyorsan tutott ajtót nyitni és 

odaugrott egy enest egy barna bajuszkáju gyerekember 
nyakába. Ez volt a térj. 

Két személyre terítve az asztal. Minden teríték 
mellett kristálypohár a víznek, gyúszúuyi kupicza a 
bornak. Es alighogy letelepedtek, Mari már hozta a 
kitünó levest, mosolyogva, jókedvűen. 

Csupa vigság volt az élet. Előbb a térj számolt 
be vele, hogy mi minden történt vele reggel óta. 

— A tőnök ma megdicsért, mert a terv, a mit 
rajzoltam, pályadijat nyert neki. 

— Mindig neki I Sohse neked! 
— Hja, ez igy van ! Majd ha én leszek a főnök, 

másként lesz . . . Délelőtt sört hozatttnnk az irodába. 
Virslit is hozattak, de már abból nem ettem, mert 
akkor nem tudnék ebédelni. 

— No ezt jól is t e t ted! Juj de bosszús lennék, 
Iia nem volna é tvágyat . Rántott csirke van, tejfeles 
salátával és palacsinta ! 

— Hallatlau! Asszony! Te engem királyi mrtdra 
szoktatsz . . . Hát idehaza történt valami P 

Persze, hogy történt! Hiszeu immár négy óra 
óta uem látták egymást és e rengeteg idóben sok min-
den szenzációs esemény történik. 

Tüdobutegsögek, nurutuk, szamár-
köhögés, skrofulozis, Influenza 
elten u i m U t a n tanár éa orvon Altnl naponta aJAnlvs. 

Min thogy é r t ék te l en n t á n M t o k a t te k i n i l n a k , k é r t e " m t e n f c * 
,Hock0" rrtéaH *»••»*9olAH. 

[In.Ttv Afin-I<n M n o h r \ < • . H n « e l 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 

„Áioehe" 
SfrQlÚL 



Ivek, u g v m v e z e t t r«'gi me / .~váro »»k i* a v a s ú t vo-
lta á ha k'apc-»!taii»iMi8k. h a az épül> v a s u ü r á u y n a k 
ez á r t a l m á r a és fölösleges m e g h o s s z a b b í t á s á r a n e m 
v e / e t n e , ha ped ig va l ame ly k i sebb j rás> 

*zékhelynek a v o u a . i r á n y b a k a p c s o l á s a , k ö / v e ; l e n 
i r á n y b a n nem volna k iv ihe tő a vasút megbosszu l , 
b j t á sa vagy megdrágulása né lkü l , a k k o r az viend 
ke resz tü l , hogy az ily k i sebb j á r á s i s z é k h e l y e k , régi 
mezővárosok a n a g y o b b h á l ó z a t h o z , l e g a l á b b c s o n k a 
szárnyvonalakkal vagy pe»ge -köz lekedésse l c sa to ! -
t á s s a n a k . 

Az o r s z á g b a n lé tező öná l l ó t ö r v é n y h a i ő s á g u , 
v a l a m i n t r endeze t t t a n á c s ú vá rosok t ehá t e g w n á s s a l 
föl té t lenül v a s ú t t a l h o z a n d ó k k a p c s o l a t b a , azon lő-
he tő l egegyenesebb i r á n y b a n , a m e l y b e n .-zázado*, 
hőt e z r edéves ö s szekö t t e t é s t á l l ami v a g y m e g y e i 
közu t akka l is k a p t a k . 

Szóval egy n i g y o b b v á r o s b a n , inely t ö r v é n y -
ha tóságo t v a g y r e n d e z e t t t a n á c s ú várost, képez , 
me lyek j e l en t ékeny r é szben v á r m e g y e i székhely.-k 
is. vagy ha n e m is azok , de egy n a g y vidék ke-
reskede lmi . k ö z g a z d a s á g i , k u l t u r á l i s és t á r s a d a l m i 
k ö z p o n t j a i , a h á n y á l l a m i és m e g y e i közút fut be 
és ki, u g y a n a z o n i r á n y o k b a n u g y a n a n n y i v a - u n i a k 
kell be- és k i fu tn i . 

Ezzel m e g van m o n d v a , hogy v a l a m e l y vidék-
nek . vá rosnak vagy v á r m e g y é n e k , á i lumi és helyi 
közé rdek s z e m p o n t j á b ó l mely u j v a s u t n k r a van 
s z ü k s é g e . 

M - g van m o n d v a az is , hogy ha a m á r lé tező 
va su t ak a k á r á l l ami e rőve l , a n á r h e l y i é r d e k ű se-
gé lyezés i a l a p o n m á s i r á n y b a n , m á s módon épü l t ek , 
a z o k n a k há lóza t a i t m i k é p kell pótolni és he lyesb í t en i . 

Meg van m o n d v a v é g r e az is, h o g y h a a fen-
tebbi e lvek tő l e l t é rö l eg e g y e s e k k e z d e m é n y e z n e k 
v a l a m e l y h e l y i é r d e k ű v a s u t i r á n y t , me lye t az é r d e k e l t 
t ö r v é n y h a t ó s á g n e m he lyese l és n e m tart s egé lye -
zésre m é l t ó n a k , á m az é rdek lődök sa já t m igan-
v a g y o n i e re jéve l v igyék azt ke r e sz tü l , ha t u d j á k , 
h i szen a vasu l m i n d e n t a l p a l a t n y i f ö ' d i á j o n jő ha 
van , de az i ly, közé rdek s z e m p o n t j á b ó l nem -z i ik-
séges v a s u t a k r a n e m lehet , nem szabad az á l l . un -
nak segé lyé t , n e m s z a b a d a v á n u e g x ó é i és a köz-
ségekét sem á l d o z n i és e n g e d é l y e z n i . ( V é g e k ö v e t k e z i k ) . 

182/1907 Körrendelet. 
A m e z ő g a z d a s á g r ó l é* u i eaő rendőr ség rő l széló 1S!>4. évi 
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a l a t t k i ado t t k ö r r e n d e l e t e m b e n fö lsoro l tak kö/.é meg a k ö v e t k e z ő 
öt m a d á r f a j f e l v e e n d ő és ezen k ö r r e n d e l e t e i l i a t á r o í i n á u y a i n z e r . i t 
védendő : , , 

1 Vörös vércse , K ö z ö n s é g * véroae, Sze lve ro , Sze l tapoga tO. 
Ny. ritö. , 

Kék vércse, H a m v a s vércse, Yörös l ábu vérese , s z u i k e 
vércse, P a l a v é r c s e 

3. F e h é r k ö r t n O vércse , S á r g a k ö r m ü vérese . 
4 F e h é r gó lya , Közönséges gó lya , C a k ó , Rsz t c r áp , Uagó , 

Koszta . 
.'« F e k e t e gó lya , I t a m a gó lya . E r d e i g ó l y a . 
K ö z h í r r é t e szem. 
Kőszeg, 1 !Mi7, évi j a n u i r hó I 8 - é n . 

Ih\ Siforia, 
p o l g á r m e s t e r 

A kultur-krajeár. 
Az elinult század elején mindent e lkövet tek a ma-

> yai ku l tu ia fe j lesz téseér t kii/.dő elődeink, hogy az iro-
dalomnak a fővárosban országos központot te remtsenek 
s megalkotva a nagy central izációt , a magukra hagyott 
erőket egyesí tsék, a kölcsönhatást előmozdítsák és az 
egyesek érvényesülésé t megkönnyí tsék . 

A törekvés e lé r te cél ját . Ha ta lmas központot 
kaptunk az ország fővárosában, hatalmasabbat . , mint a 
milyent óha j to t tunk . 

Szomorú, de tény, hogy ma már csak egy irodalmi 
csatamező v a n : a főváros , ahol az é rvényesü lés ne-
hézsége miat t ma már nem vállvetett , munka folyik, 
hanem minden egyesnek ádáz harca va lamennyi ellen. 

A vidék nem számi t 
Vidéken megjelent könyv, vidéken előadott d a r a b 

nem irodalmi grádus . Es ha i t t -o t t s ikerü l t egy vidéki 
ta lentumnak figyelmet kelteni az t jóakaró i s ie t tek fel-
hozni a fővárosba, hogy odakint el ne kal lódjék. 

A legtöbben aztán a fővárosban kal lódnak el, mer t 
i t t , ahol ugyanar ra a pont ra kii /dók százai törnek, a 
győztesek már a dolog természeténél fogva is kevesen 
lehetnek. 

Szomorú elgondolni azt is, hogy mennyi re ki \ a n 
szolgál ta tva a szellemi táplálék t ek in te tében a vidék a 
fővárosnak. Olvasmány t , sz índarabot csak innen kap. 
Előre megszabot t , sokszor nemzetiet len d iva tnak kény-
telen hódolni s eleve le kell mondania minden önálló-
ságáról . A főváros i i anyza ta i d ik t á lnak mindenben. 

Sokszor helyes ez, de sokszor k imondha ta t l an ká-
ros, amint azt színházi és irodalmi é le tünkben nem egy-
szer volt a lkalmunk tapasz ta ln i 

I ly esetekben nemzet i szem pont bol te le t te k ívá-
natos volna, ha a vidéki nagy városok — úgyszólván 
— irodalmi és művészet i ro s t ákká vá l toznának a i . 

E szerepet azonban csak ugy tö l thet ik l>e, ha a 
nemzeti kul iurának számot tevő empor iumai l e d n e k . 

A küzdőterek megsokszorozását j e len tené t z az 
állapot és orvoslását a/, eddig fennál ló ba joknak 

Hinily nagy érdekimk volt aze ló i l , hogy egy köz-
pontunk legyen, épp oly k ívána tos ma a / , hogy minden 
egyes nagyobb vidéki város ku l tu rá l i s gócpont tá ala-
k í t t a tván át , be levonat tassék a lükte tő , az egészséges 
irodalmi és művészet i éleibe. 

Az . O r s z á g o s Irodalmi és Közművelődési Szövet 
ség" régi törekvése ennek a nagy decentral izációnak a 
keresz tü lv i te le Már a lakulásának magvá t is jórészben 
ez a gondolat képez te , melynek szükséges voltát min-
denkinek be kell lá tni , aki a m a g y a r irodalmi és mű-
vészi élet legutóbbi fej lődéséuek korszakán kereszt űl-
pil lant . 

A legte l jesebb elismeréssel kell fogadnunk — sa 
iát jól felfogott é rdekünk szerint is a Szöve tség tö-
rekvésé i s annak a k u l t u r k r a j c á i to rmájában megnyil-
vánuló első, nagy horderejű gyakor l a t i je lé t . 

A Szövetség a vidéki színházi igazgatók legna-
gyobb részével megállapodott a r r a nézve, hogy az 
1 kor. 20 filléren (elüli jegyek á r a 2 — 2 fillérrel fel-
emel tessék. 

Az igy befolyó összegből viszont a Szöve t ség na 
gyobb összegű pá lyadi jaka t tűz ki magya r t á rgyú s a 
vidéki színházak s z á m á r a í randó da rabokra , egy-egy 

10.. IÍMIT Hirdetmény. 
A he lybe l i honvéd zász lóa l j f. hó Üt., -'2., 28. és K».-é« 

Kőszeg én l lnrvá th- /<s idáuy köpött (Me&ikótiál) d é l k e l e t i l ő i r á n ? -
nval éle* fol tén vt> Vei ha rcsze rű cé l lövésze te t t a r t . 

Sze rencsé t l enség e l k e r ü l é s e vége t t u veszé lyez te te t t t e r f l l e -
len való t a r t ó z k o d á s a f en t i napokon dé l e lón .i-töl d é l u t á n 4 ó i á i g 
t i l tva van. 

Kőszeg, lWo7. j a n u á r hó 15-én. 
Kütsegi Józ<et, 

r e n d ő r k a p i t á n y . 

— A kofa egy forint húszat kért a cs i rkéér t , de 
addig alkudtam, a míg ide engedte egy forint t ízér t . 

— Tyüh , milyen spórolós kis feleségem van 
nekem ! 

— Kell i s ! Borzasztóul becsapnának, ha hagynám 
magam . . . 

A cica elvi t te a zúzát . Az a cica napról -napra 
szemtelenebb lesz. 

— No vár j , cudar c i c a ! Megbün te t l ek ! 
— R á is t é r ! Sohse vár, a míg én adok neki, 

mindig maga v t sz . . . Mari t fütyülni taní tom, de na-
gyon nehezen tanul. 

— Mindig mondtam, hogy nincs zenei ta lentuma. 
No de sebaj, azé r t jól f őz ! 

— Ugy e P Áldott jó leány ez a Mar i ! 
- - Valóságos szer< ncse ! 
így folytak az ebédek. H á t még a vacsorák ! 

Aztán mikor elcsöndesedett a vidék és ók ke t tecskén 
összeültek az éjjeli lámpa szelíd vi lágánál . 

Maris i lyenkor künn pepecselt a konyhában. Az 
edényt elmosogat ta , e l rakosgat ta , a holnap' reggeli ká 
vét e lkészí te t te , az ur ruhái t rendbeszedte , iiztán oda 
ült a kis ablak In z és kinézet t a sötét udvar ra . De 
előbb lecsavar ta a lámpát , hogy ne fogyjon hiába a 
petróleum. 

AZ udvar végén asztalosműhely volt. A munká t 
már abbahagyták és a legények eliucselkedtek egymás-

sal, mielőtt aludni té r tek volna, o d a b e n t , a szobából 
kihal la tszot t a kony hába oly kor egy egy csók cuppanása 
egy-epy elfoj tot t kacagás , h. levegő langyos volt, az 
égbolt csillagos és az udvar néhány tá ja halkan sut to-
got t . . . Mari mindezt elnézte, ha l lga t t a mozdulat lanul 
Aztán aludni ment ó is. 

Ilyen volt az élet. a kis házban . 
Egyszer délben Maris nyitott a j t ó t az urnák. Az 

ur megdöbbenve kérdez te : 
— H á t a nagysága hol v a n ? 
— Bent fekszik a d íványon . 
— J e s s z u s l Ta lán csak nem b e t e g ? 

Olyasféle ! 
Rémül ten fu to t t be. Az asszonyka tényleg o t í 

feküdt a díványon és bágyad tan fo id i to t t a feléje hal-
vány a rcá t . 

— Beteg vagy Y Mondd I i l i t ö r t é n t ? 
- Semmi . . . Igazán semmi l 

— I)e hiszen lá tom, hogy betpg v a g y ! Mondd 
mi b a j o d ? 

A kis nagyságának elpirult az a i ca Szégyenlő-
sen r e b e g t e : 

— De ha mondom, hogy semmi bajoin. Az orvos 
is i t t volt, ő is azt mondta, hogy semmi bajom . . . Elő 
szokot t fordulni az ilyesmi. 

vidéki színházi rendező és író, h í r lapí ró u tazásá ra és 
egyéb irodalmi, művészet i törekvések t ámoga tásá ra . 
Mindezen pályadi jak teleit egy külön b izo t t ság határoz 
amely a Szöve tség 1<> kiváló tagjából , a mozgalomhoz 
csa t lakozot t szinügyi vá lasz tmányok s sz ín igazga tók 
képviselőiből, va lamint a V. H. 0 . Sz. és a Vidéki Hír-
lapírók Szakszerveze tének be je len te t t küldötteiből áll. 

A te rv igen érdekes s megvalósulása a vidéki vá -
rosok kul turá l i s é letében fontos fordulópontot j e len t . El-
f o g a d á s a annál inkább k ívánatos , mer t a meg sem érez-
hető á ldozat ta l nagy, nen zeti ügye t t ámoga t közönsé-
g ü n k : a m a g y a r kul turá l i s élet emelésé t , a t i sz tu l t izlés 
d iadalá t . 

Hírek. 
— Erdőrendeszeti áthágás. Hé t főn volt a rendőr-

ha tóságná l a t ényfe lvé te l i t á rgya l á sa azon e rdörendé 
szeti á t h á g á s n a k , melylyel Kőszeg város képvise lő tes tü-
lete van vádolva, mivel a „Klausen" erdőben is e lha tá roz ta 
a csa l i t szedés engedélyezésé t s az ü z e m t e r v szerint e 
hely a most folyó tiz évi t u r n u s a l a t t e cél ra nem en-
gedélyezhető . A tárgyaláson az erdőfe lügyelőség részé-
ről megjelent h'öi/l Árpád a lerdőfelügyelő , Kőszeg város 
képvise lő tes tü le te részéről dr . Hegedűs J á n o s városi t iszt i 
i igy s sz és >zora E e i e n c városi képviselő és meghiva 
volt még 7oV.es I s tván városi e rdőmes te r . A te r jede l -
mes tá rgya lás i j egyzőkönyve t a r endőrha tóság nyomban 
t e l t e i j e s z t e t t e az i l l e t é k e s vá rmegy i I I . fokú erdei ha-
tósághoz, mely ez -n ügyben í télni h iva to t t , a város 
kél képviselője ab.pos é r v e k e t hozott, fel a ha t á roza to t -
hozó képvise lő tes tü le t mentségére . Az ügyész a többi 
között azon véleményben van, hogy a po lgá rmes te r kö-
te lessége lelt volna nem fel lebbezni , hanem az erdő-
mes te r ál tal tudomására ju to t t tö rvénye l lenes h a t á r o z a t 
v é g r e h a j t á s á t meg tagadn i , vagy végre nem h a j t a t n i . 
Szova F e r e n c érveléseiből igen nyomós az, hogy a sze-
gény népé r t t ö r t én t a ha tá roza thoza ta l , t e rmésze tesen 
anélkül , hogy a képvise lő tes tü le t t u d t a volna, hogy ez 
tilos, de v é g i é maga a min isz te r r ende le t é re is néhány 
évvel ezelőtt ugyanazon ti los helyről l e t t a csa l i t szedés 
megengedve , mikor az országos t a k a r m á n y h i á n y mia t t , 
ez rendele t i leg igy in t éz t e t e t t . B izonyára t e h á t , ha 
utólagos j ó v á h a g y á s t ké r t volna a város, nem t a g a d t á k 
volna meg. — Ha az i l le tékes ha tóság mindezt mél tá-
nyolja, nem ké te lkedünk , hogy az Ítélet fe lmentő lesz. 
De köl tség lesz azért igy is. 

— A fógymnázium ügyének e lőbbrev i te lé re a szük-
séges in tézkedéseket a városi ha tóság fo lyamatba t e t l e . 
Az épí tés i segély i r án t beadot t k é r v é n y t Laelme Hugó 
o rszággyűlés i képviselő n y ú j t o t t a á t a vallás- és köz-
o k t a t á s ü g y i m. kir. min i sz té r iumnak , a t e rv ra j zok és 
kö l t ségve tés a l ap ján pedig a város t anácsa már kibo-
c s á t o t t a az ép í t é s re vonatkozó a j án la t i h i r d e t m é n y t . 
Ember i s zámí t á s sze r in t l éhá t az épüle t még ez évben 
te tő alá kerül , és 19 8. év őszén haszná la tba lesz ve-
hető. Ily körülmények közt a város e lege t t e t t a m a 
fe l té te leknek is, melyekhez a bencés reud a VI. osz tá ly 
m e g n y i t á s á t kö tö t te , s remélhe tő , hogy ez év őszén a 
VI . gymnáxiá l i s osztály* m e g n y i t h a t ó lesz. AZ ép í tke -
zéssel pedig u j abb ke re se t to r r á s nyílik meg az i t teni 
iparosok, fuvarosok s munkások számára , mer t hisz az 
épí tés i költségből t e t emes összeg iut majd nekik. 

— Országgyűlés i vál isztok I90S évi név jegyzéké -
nek k i igaz í tása végett az e lőmunkála tok megkezdendők 
lévén, a név jegyzék k i igaz í t á sá ra báró Miller Kálmán 
elnöklete a l a t t rendes tagokul Freyler La jos és hWtflt4r<j4r 
Sándor , pót tagok ul Laurmger J á n o s és Kirchkno/tf Mi-
hály váiosi képviselők hoza t tak j a v a s l a t b a . 

— Sorshúzás. A kőszegi j á rásbe l i 1886-bau szü-
le te t t á l l í tás kötelesek sorshúzása e hó 26-án t a r t a t i k 
meg a kőszegi szolgabírói h iva ta lban . 

— Eljegyzes IMptr József kőszegi bi r tokos elje-
gyez te S*O/YI Karol iná t , Szova F e r e n c városi képviselő-
test üleii t a g leányát.. 

— Gabona tolvajok A benkeház i ma jor gabona 
r ak t á r á t á l landóan dézs iná lga t ták . Hiába volt minden 
ellenőrzé*, a gabona csak fogyot t . Végre is meg te t t ék 
a fid jelentést az ismeret len tol vájok ellen és a kőszegi 
csendőrségnek s ikerü l t is azokat kézreker i t en i Horváth 
József és fe lesége benkeházi lakósok személyében. A 

E g y s z e r r e valami rózsaszínű vi lágosság gyu l l ad t 
a f é r j fejében. Oda rohan t az a szonykához , l e té rde l t 
melléje. 

— H á t i g a z ? . . . De hisz ez n a g y s z e r ü l . . . óh, 
oktondi , hogy igy s zégyenkeze l ! . . . Sürgönyözni fogunk 
a mamának 

— Bizony ! Hadd jöjjön. 
— Jön is, bizonyosan jön. De még mekkora öröm-

mel ! Tyüh , de örülök. Ma egy üveg aszú t bon tunk ki. 
Ünnep v a n ! . . . családi ü n n e p ! 

Karonfogva veze t te az asz ta lhoz , Ö mer t e te le 
a tányérját , finom tyúklevesse l , minden kanál la l meg-
fú j t a , l ehű tö t te előbb. Ugy e le t ege t t e , ugy e lbecézte , 
mint a kis kaná t i madá rká t . 

— Eiles kis fe leségem, be jó lesz, ha ma jd hár -
masban leszünk 1 

— Ugyan . . . ne beszélj . , . 
De már m é r t ne beszélnék r ó l a ! Sót ezentnl 

csakis arról akarok beszélni. T e ! A v i lág legkülönb 
emberé t nevelem belőle . . . Egész nevelési programul 
van már készen a tejeinben. Erős lesz, energ ikus , 
spár ta i lelkű, tudós, de azért meleg szívű. Mert , hogy 
fiii lesz az több mint bizonyos. 

Fé lbe ke l le t t hagyip a beszédet , mer t Mari j ö t t 
be a szobába a hu- t hozta be. A f é r j nagy örömében 
sze ie te t t e l nézett ő r a j t a is végig, de mikor Kiment a 
cseléd, összeráncol t homlokkal m o n d t a : 

»•< i w ; . Hirdetmeny. 
Vasvár tuegyi ni ispán i h iva t a l énak 2ít,o:i0 I yn«>. »zám a l a t t i 

r e n d e l e t e a l ap j án közzé teszem, Hogy a n a ü v k a n i r i x i r* «'•» k i r . ,V 
"Z.iinu lóava tó b i z o n - á g a r ró l é r t e« i | tt , m i - r e n n i főtiirek»é«.< « / . 
hog\ a ka tonai k i n c s t á r ük«égl l enek nagynldi r -z t kö vet-
lenül a tenyésztők!.>1 «*ere>.h ••.•».• be , mely cé lból sem ul >t, sem 
f á r a d s á g o t nem k i 'né l , ho.-y mihelyeM t H l o m i n á r a j u t , hog ke-
rü l e t ében cs ikók vagy lovak vsnii.-k e l s d á - r a fe á l l í t v a , azonna l 
be ic l en t i j ö v e t e l é t és m i n d e n t e lköve t , ho. 'v a t enyész tők lova ika t 
közvetlcnQl a d h a s s á k el a ka tona i k i n c s t á r n a k . 

Hogy m á r tilost a b i / o t i - á g ezen f e l a d a t á n a k l e h e t ő l e g meg-
fe le lhessen , m i n d e n e k előtt s fik»égt>< t u d n i i a«»n tenyé« ' . tók ne -
veit , ak ik i lyen r e m o n d a lovukat nevelnek és e l a d n i »rá i id . -ko uak 

Az i-mliteit t>i/oM»ág a ka tona i k i n c s t á r n n k e l a d a t n i szán-
déké i t lovak m e g t c k i n t h ' t é s e miat t b á r m i k o r k i s s til a h e l y s z í n é r e 
evégből csak s ló t u l a j d o n o s pontos neve és laki ime k t z l endő 
vele. 

Kőszeg 1907. j a n u á r hó S - á n . 
Dr. Síasovick, 

po lgásmes t e r . 

Városi ügyel*. 



vallatás során beismerték, hogy a gabona raktárba ál-
kulcs segélyével hatoltak be. A büntető eljárást meg-
indították ellenük. 

— Villamvilágitási kölcsön. Kőszeg városnak a 
villamvilágítás létesítése tudvalevőleg közel 310 ezer 
koronájába kerül, mely összeget a Magyar Földhitel-
intézetnél veszi föl a város. A kölcsönügy lebonyolí-
tása hosszadalmas és nehéz II unkát okozott a városnak, 
de végre el jutott a dolog odáig, hogy a kölcsön rövid 
időn belül lolyósitva lesz. 

— Halálozás. Blüeher Ignác dr. orvos e hó 12-én 
HO éves korában Kőszegen elhunyt. Vasárnap temették 
el ál talános részvét mellett 

— Halálos ütes. Mulatság volt múlt, vasárnap 
Bozsokon, mely emberlialált is követelt Késó reggel 
volt már, mikor Ilorvtltli Sándor a mulatozást o t thagyta 
és amolyan jókedvvel tántorgot t hazafelé az utcán mikor 
szembe jöt t légi haragosával Ttngelit* Miklóssal. Hama-
rosan szemrehányó szóváltásba elegyedet t a két haragos 
s mikor Teugelics Horváth édes anyját emlegette, Hor-
váth kitört egy darab lécet a szomszédos ház kerítésé-
ből és azzal ugy fejbe vágta Tengelicset , hogy az szó 
nélkül összerogyott . Eszméletlen állapotban szállították 
haza a súlyosan sérült legényt, a ki a szenvedett sérü-
lés következtében a délutáni óiákban kiszenvedett . A 
csendőrség a gyilkos legényt le tar tózta t ta és bekísérték 
a kőszegi járásbírósághoz, n vizsgálatot az ügyben a 
szombathelyi törvényszék e j te t t e meg a gyilkosság szín-
helyén. 

— Harcszerű lövészét. A helybeli honvédzászlóalj 
folyó hó 21., 22., '-28. és 29 én Kószeg—Horvátzsidány 
között a József major környékén délkeleti lőirányban, 
harcszerű lövészetet tar t . A veszélyeztetett terület a 
fenti napokon kerülendő. 

— Panasz a közönség koréból. A városi elemi 
iskola környékén utcát neui söpörnek, télvíz idején a 
havat uem hordják el. Az iskolás gyermekek sárbau-
vizhen állva várják az iskola aj tó fölzárását és az össze-
szedett sara t , havat behordják a termekbe. A sárból a 
teremben több lesz a por, a hótól nieg vizes lábbelivel 
ül a gyerek az iskolában, meit a kapunyitás elótt szí-
vesen ugrál a hóban, sót dobálódzik is vele, i ii könnyen 
lehet szei encsétlenség okozója is. A jogos panasz meg-
szüntetésre vár és hisszük, hogy az illetékes hatóság 
orvosolni is fogja e bajokat. 

— A kőszegi kisdedovó egyesület választmánya 
Lauringer János dr. elnöklete alat t e hó 17-én ülést 
t a r to t t . A7. ülés fontosibb tárgyai voltak a közgyűlés 
idejének megállapítása, melyet, február hó 3-án d. e. 
féltizenegy órára tiizte ki a városház közgyűlési ter-
mébe, egyben átvizsgálta a választmány a múlt évi 
számadást , melyet a tagok nyomtatásban fognak kézhez 
kapni, melyen egyúttal a közgyűlési meghívó is sze-
repelni (og. 

— A Kőszegi Dalos es Műkedvelő Kör február 
9-én t a r t j a farsangi estélyét a Mulató termeiben. Két-
ségtelen, hogy ez lesz a farsangi idénynek egyik leg-
látogatot tabb estélye, nemcsak azért, mert minden fény-
űzés nélküli, egyszerű, kedélyes táncestély lesz ez, hanem 
azér t is, mert ismét alkalmunk lesz jeles mukedvelónket 
Sert'nyi Ákost egy kacagtató vig színdarabban látni és 
kilátásba van helyezve, hogy ezúttal a közkedvelt Sínr 
dr.-téle kitiinó vonós-négyes is közre fog működni. Ter-
mészetes, hogy a dalárda is néhány szép uj nótával fog 
a közönségnek kedveskedni. 

— Álarcos bal. A kószegi tűzoltók álarcos bálja 
a farsangi mulatságok legsikerültjebbei közé tartozott 
mindig. Krthetó tehát , hogy az idei bál elé is nagy 
érdeklődéssel készülődnek. A meghívókat előrelátható-
lag a napokban szétküldik A kik tévedésből meghí-
vót nem kapnának, forduljanak eziránt KirchknopJ Mi-
hály tűzoltó parancsnokhoz. 

— A kath. legenyegylet - mint megírtuk — e hó 
27-én t a r t j a farsangi táncestélyét sa já t könyvtára ja 
vára a Mulatóban. Műsor: Szava l a t : Fataliu Imre. 
Dialóg: Gneisz Ferenc és Kern János. Kuruc dalok, 
tárogatón e lőad j a : Egy helybeli tanár . Monolog: Ruisz 
Gábor Kuplék : Fataliu Imre. A mulatság iránt álta 
lános érdeklődés mutatkozik s előreláthatólag a siker 
jegyében fog lezajlani. Belépódij: személyjegy 1 kor., 
családjegy 2 korona. 

— Te, nincs ennek a Marinak valami b a j a ? Olyan 
rosszkedvű . . . Es olyan sápadt . 

— Dehogy v a n ! Már ugyan mi baja is volna? 
Pedig bizony baja volt a Marinak. Azok a hosszú 

estvéli mélázások megártottak neki. 
Egy napon a fér j undorral mondta a kis feleségnek : 
— Te, megfigyelted Mari t ! 
Az aszonyka szégyenkezve haj to t ta le a fejét. 
— Hát inái te is észrevetted P 
— Hogyne! Hiszen maholnap a vak is meglátja 

ra j ta . . . No de ilyen céda, erkölcstelen személy! 
— Pedig milyen jóravaló leánynak látszott eleinte 
— Ilyen az valamennyi. Hiába, kutyából nem 

lesz sza lonna! . . . Fu j , utálat még rá is nézni ; 
•— Pedig mennyi jósággal voltam iránta ! 
— Er is az valamit az i lyennél! Mennél jobb 

hozzájuk az ember, annál rosszabb! . . . Okvetlenül el 
kell küldeni. Még ma álljon odébb! Nem lehet meg 
tűrni a házban az ilyen aljas perszonát. 

— Is tenem: Ki hit te volna! 
— Hát csak menjen! Megmondom neki, hogy rög-

tön odébb állhat, a porontyával e g y ü t t ! 
Mari pedig künn ült. a konyhaablakban és inerengó 

könnyes szemmel nézett az udvarra, s hol az asztalos-
legéuyek vigau dalolva gyalulták a deszkát. 

— Meghívó. A .Kőszegi Bortermelő Szövetkezet" 
folyó évi február hó 2-án d e 11 >/, órakor a városház 
közgyűlési termében rendes évi közgyűlést tar t . A napi-
rend a hirdetések között olvasható. 

— Al la tsereg le t . Koczka J . állatsereglete még e 
hét folyamán Kőszegre érkezik. Az állatsereglet a vá-
sártéren, esetleg H városi major telken nyer elhelyezést. 
Előre is fölhívjuk a közönség figyelmét hogy * gazdag 
állományú ál latseregietet megtekinteni el ne mulassza". 

* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben H következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték b e ; 

Születés. 
J anuá r 12-én: Meszlényi Károly és Szeiszei Mária, 

fia, Imre, rkatli. 
J anuá r 14-én: Németh István és Tengelius Anna 

fia, László, rka th . 
Január 19-én: Markovit> Mihály és Riegler Teréz, 

fia, Mihály, rkath. 
Házasság. 

Január 13-án: Reymayer Lajos nyerges ós Bmck-
uer Róza. 

Halálozás. 
Január 13 á n : Blüeher Ignác dr., 80 éves, jzr., 

aggkór. 
— Szőlőtermelőket különösen érdekelni fogja, hogy 

a ,Milleiiiumtelep" Nagyösz, Torontál megye, most is, | 
mint minden évben, a legjolili minőségű fajt iszta szó-
lőoltványokkal rendelkezik s azokat a legolcsóbb árban 
fagymentesen szállítja. Műinelletekkel dis/.itett nagy 
magyar vagy német vagy román vagy szerb nyelvű 
főárjegyzékét minden érdeklődőnek ingyen és bérmentve 
küldi. 

— Itt a hideg! Adjunk a szegény madárkáknak 
eleséget. 

E C ö z g a z d a s a ^ . 
Gazdasági nyul (ciiycszt és. 

A házinyúl tenyésztése azon célból, hogy népünk 
olcsó, jó. Ízletes és tápláló húshoz jusson, nagyon cél-
és okszerű. 

Magában a hústermelés uagy nemzetgazdasági 
fontossággal bír, nemcsak arra, ki azt tenyészti, hanem 
népünk táplálkozása szempontjából is. 

Gazdasági irányunk feilódik és változik s ez re-
mélhetőleg állandó maradt. Tudvalevőleg kormányza-
tunk legtóképen az. iparfejlesztést tűzte célul, és azon 
arányban, mint az ipar fejlődik, ugyanazon arányban 
gazdasági terményeink bel fogyasztása is emelkedni fog, 
a miben húsfogyasztás fokozatos emelkedésének eshe-
tősége is bennfoglaltatik 

Házinyúl-tenyésztésünk rövid időn belül oly len-
dületet uem vehet, hogy az a marhahús áiáia befolyás-
sal lehetne, inert a mely arányban valamely tápláló 
vagy élvezeti cikk olcsóbba válik, azon arányban ujabb 
fogyasztók lépnek előtérbe. 

Az emberi szervezet táplálkozásánál a hus élve-
zete első sorban joii tekintetbe. A nyúlhús már azér t 
is fontos, meit melléki/tói l i i - l i t , i / . le tes táplálék, ér ié 
két csak a hízott marhahús múlja leiül, 

Mindezen okoknál togva a házinyúl-tenyésztésé-
nek felkarolásával nemzeti élelmik é> fejlődésünkre tontos 
szerep vár. Éppen azért annak helyes és okszerű 
irányitásától függ a szegény nép sorsa. 

Részünkről nem tar t juk elégségesnek, hogy a 
barom fi tenyésztési lapokban irunk, egyes fa j tákat kedv 
telésból, vagy üzleti tenyész szempontból ta i lunk. A 
nyultenyésztés meghonosításánál sokkal nehezeid) té-
nyezőket kell leküzdeiiMiik, mint a baromfitenyésztésnél. 
Ott a legtöbb esetben elégséges «z apaállatot b»w.e-
rezni, hogy a baromfi i stben. SIM'.UI gyarapodjék. 
Irt a tenyészanyag megválasztásán kivál a néppel meg 
kell ösmertetni, hogy az anyanyul okvetlenül elkulo 
nitve tartassék, mert csak ez által biztosíthatjuk az 
évi szaporulatot. 

A baromfi tenyésztés hasznát minden vele foglal-
kozó gazda ösnieri, de a nyulat c-ak a gyerekek ked 
véért tar t ja , azokkal nem törődik, de igaz, hogy ninc> 
is haszna belóle A tanyákon szabadjára bocsátják őket 
azért az évi szaporulat egyeuló a O-val. 

Mielőtt az anyag javítására vagy fajták tenyész-
tésére gondolnánk, szükségesnek tai t juk először a nyu-
lak okszerű tar tását meghonosítani. Ez pedig népünk-
nél nagy dolog! 

Az okszerű tenyésztés meghonosítása érdekében 
szükséges volna rövid, rajzokkal ellátott (ismertetése-
ket a nép közt szétosztani. Az országban számtalan 
helyen kis tenyésztéseket berendezni, a lehető legol-
csóbb módon. Minden tanyai iskolához tenyésztési 
mintatelepet berendezel!i, ily módon jutna a nép szem-
léleti uton tudomására 

A nagy városok olcsó nyulpecsenyéhez csak nkkor 
juthatnak majd, ha a falusi és a tanyai nép nagyineiiy-
nyiségü fölösleges nyulat bir termelni. Ma a gazda a 
nyulat semminek sem tekinti, hiszen még a gereznáért 
sem kap pénzt, nem hiszi el, hogy abból pénzelhet, 
hogy minden vasárnap pecsenye kerülne az asztalra, 
azért, mert nem ért a nyúl tenyésztéshez. 

Ezt a néppel megösmertetni nagy és nehéz fel 
adat ! Ezzel kell számot vetni az iiányadó köröknek, 
nem pedig azon vitatkozni, hogy belga óriás, wieni j ték 
vagy ezüst szórme nyul tenyésztését néps/.eritsük-e? 

— Üljön valaki az én lovamra. Ott áll a ház elótt. 
líelén o.lasietett unokabátvjához. Suliivan tiszte-

lettel állott télre. 
Most a többiek is bejöttek a szobába, kivéve az 

őrnagyot, ki az ajtóban maradt és tekintete a Su-
livauéval találkozván, mutatóujjával hivogatólag in-
tett neki. 

Suliivan engedett a néma hívásnak és lialváuy, 
rémületet kifejező arccal közeledett az őrnagyhoz. 

Emez rátette kezét a gallérjára és ujjait gyöngé-
den mélyesztve beljebb, mígnem jó erősen megfoghatta, 
maga előtt tolta a kicsi embert az előcsarnok a j ta ja 
felé s azután a kert porontjára. 

No most, mondta, amint leértek, — kettecskén 
beszélgetni fogunk egymással. 

XVIII. 
Mondottuk már, hogy mr Suliivan azt a felada-

tot, amelyre vállalkozott, terhesebbnek találta, mint elóre 
gondolta, de sohasem hitte volna annyira elviselhetet-
lennek, mint amilyen most volt. 

Már maga a titok is elég nyomasztó volt rá uézve 
de Peltzer megjelenése, meg az a várat lan szörnyű ha-
tás, melyet közlése Kenyonra tet t , továbbá egyrészt 
a félelem, másrészt a szánalom annyira leverték, hogy 
csaknem belebódult. 

— Beszélgetni fogunk kettecskén, — ismételte az 
őrnagy. 

Benn hagytam a kalapomat a házban, telelt 
Cyrus kábán. 

— Sohse bálija a kalapját , szólt az őrnagy, — 
.föjjön c-ak velem. 

Elbocsátotta foglyát s egy kézmozdulattal paran-
csolóan mutatta neki az utat s balra fordulva át terel te 
a pázsitou egy lugas leié, ahol aztán intet t neki, hogy 
üljön le 

Ugy hiszem, kezdte szigorú hangon — hogy 
ön még mindig ugy vélekedik, hogy van ebben a do-
logban valami. 

Attól félek, válaszolt Cyrus, — hogy van . . . 
Nagyon is sok vau. 

— Már most, folytatta Morton ridegen, — tisz-
tázzuk a helyzetet. — On azzal a céllal jö t t ide, bog 
pénzt csikarjon ki egy előkelő állású embertől az által 
hogy ót hüuléuyiiyel vádolja. Tudja-e , mr. Suliivan, 
hogy az angol törvény értelmében mindenki, aki ilyen 
ja tékra vállalkozik, valósagos bűntárs, és auuak teszi 
ki magát, hogy épp olyan büntetésben részesül, mint 
maga a tet tes ? 

— Téved, Morton órnagy, telelt élénken a sze-
rencsétlen Cyrus — teljeséggel téved. — En nem az-
zal a célzattal jöttem ide . . . O maga kínált meg pénz-
zel, de éu azt mondtam neki. hogy nem fogadnék el 
egy fillért sem, Iia kenyérre kellene is. 

Hazug embernek, válaszolt az őrnagy, — akkor 
sem lehel hinni, mikor igazán beszél, amint csak tud. 
Es elórebocsáthalom azt is, hogy minél kevésbbé lesz-
nek meglepők azok a dolgok, amiket öutöl hallani fo-
gok, annál hajlandóbb leszek szavainak hitelt adni. 

— Szavamra és lelkemre mondom és ismétlem, 
hogy uem azért jöt tem, kiáltott fel Suliivan. — Kleinte 
megvallom, az volt a szándékom ; de mikor ideérkeztem 
s itt latiam azt a gazember Pel tzert . . Oh, órnagy 
ur, Iia látta volua, milyen utálatos módon lesett a 
prédára. 

Ks ön megbánta a szándékát ? kérdezte az ór-
nagy. — Meg kell vallanom, hogy én uem nagyon hi-
szek a hirtelen megtérésekben. 

— Ami a saját személyemet illeti, erősködött 
S U I I Í V H I I , — en végeztem a dologgal! Figyelmeztettem 
az illetőt a veszélyre, és többé semiui dolgom gines 
ve le! Ha éu biinös vagyok Morton órnagy, akkor ön 
is a z ! Mert ön éppen annyit tud mint én. £ppoly 
kevéssé feladatom uekem, hogy följelentsem az illetőt, 
mint önnek. 

Nem is kiváuom, hogy följelentse, felelt az ór-
nagy. Annyiszor mondtam már, hogy meg is untain 
hogy ez a dolog egyáltalában nem tartozik reám. De 
ha már, annyira, ameiniyira belejutottam, ugy hiszem, 
egy lépéssel tovább is m« li tek. 

Tudni való ugyai is, hogy az órnagy ma reggel, 
mialatt csomagolassal volt elfoglalva, olykor ki tekint-
getet t az ablakon a kertbe. Mikor elóször nézett ki, 
Helént és Douí las t ott lá t ta a pázsiton. 

A leány ekkor még uem érezte az ő édes zavaro-
dottsagát , s mely késóbb meglepte, s mikor az őrnagy 
lánézett , vidám nevetéssel felelt kísérőjének valauii 
t réfájára . 

Az őrnagy régi harcosa volt s meglehetősen el 
volt lásulva a világ kísértései ellen. De bármilyen 
megcsontosodott agglegény volt is, nem taplósodott 
el ama hatás ellenében, melyet a szépség és i f júság 
tesz; s amint a bájos kis tereintést ot t lá t ta a nap-
fényben. olyan derűsen, boldogan ós igézóen, hogy 
szinte veleszületett jogának látszott az, hogy mindig 
csak fényben és derűben éljen, a kiérdemesült hadfi 
sokkal meghatottabbnak érezte szivét, mint maga is be-
vallani szerette volna 

Ennek a háznak a bóruja mind fenyegetőbbé lett 
s ó, a kipróbált harcos, menekülni is készült elóle. Sza-
b a d s á g b a n állott ez, és szívesen is te t te , mert semmi 
ko/.e sem volt ahhoz a fenyegető vészhez. De az a 
szegény leányka nem menekülhetet t a ború elől. Akár-
hova menne is, magával vinné a sötét á rnyat , amely 
nem válnék el tőle ez éleiben soha. 

Az órnagy folytat ta a csomagolást, s valamivel 
utóbb ismét ki tekintet t az ablakon. 

Ekkor azt látta, hogy a fiatal pár egy pi l lanatra 
megállt a s. iában. A leány a földre nézet t , s nap-
ernyője hegyével vonalakat rajzolgatot t a homokba. A 
fiu közvetlen közelében ál lot t , csaknem fölébe hajolva. 
Derék, nemeskeblii fiu, miként az őrnagy igen jól tudta, 
becsületes és jólelkű, igazszivil ós érzékeny a szenve-
dések írállt. (FoljUtána követhetik.) 

G á b r i e l - l e n y o n . 
.f Njrof r«/ény. Irta: Chri*fif Murraj. 

„Krilehe* kÖny»»4r"-l>ól 
Ily pillanatban nem lehetett különös semmi. Ks 

Helént legkevésbé sem lepte g az, hogy háta mö-
gött a Bagleigh hangját hallotta, aki szokatlan halmo-
zottsággal szólott. 



K o e s l i n - f é l e teasüteményekben k i l e l i e r-
féie csokoládé különlegességekben nagy választék 

\V a i s b e c k e r K d e u tódánál 

Schaar Józsefnél Közegen. 

Buza 
Rozs 
Á r p a 
Kukoricza 
Zab 

Piaczi árak. 
100 kilo 1 4 . 6 0 kor- tói 1 4 . 8 0 fii. 

1 3 . 6 0 „ 1 3 . 8 0 „ 
1 4 . 8 0 „ 1 5 . — „ 
1 4 . 8 0 „ 1 5 . — , 

1 2 . — „ 12 .20 „ 

Vasú t i menetrend. 

S z o m b a t h e l y r ő l indul : 
éjjel re.-g. d. e. d. u. • . u e»le 

| ind. 3-57 6 20 10.10 2.16 4.45 6.35 
I érk. tíAb #.55 2.47 5.2 > »-3ö 11.50 

f ! c á c 7 á p R Í r H S B u d a p e s t e n . Nyári es teli 
U o d o L d l l U l U U gyógyhely, a magyar Irgalmasrend 
tulajdona. EUó rangú kenes hevvi/ü gyogyfi rda ; mo-
dern berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők, uszo-
dák török-, kö- és márvanyfűrdok : holeg-. szensavas-
es vil lamosviz furdok. Ivo- es belegzesi kura. 2<>" 
kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, jutányos arak 

Prospektust ingyen és bérmentve küld 
Í4j(iX4jatóndg. 

K I A D Ó 

Sígy ezép utcai lakás 
három szobáva l , 1 fü rdőszoba , e lőszoba és a 

mel lékhe ly iségekkel elSŐ májusra k iadó. 

B ő v e b b e t : K i rá ly út 7 4 6 . sz. 

B c» fele 

| S í / l -

buL'apettre 

ind. r. 5.20 d.e. 11.25 d.u 
1.50 

2.32. 8.58 éj. 1"32 
5.— 10.50 

brac iba: 

i'nafele : 

* o;»onyba 

Plakaffire 

Székes-

ind . regg. 9 .06 d. u. 12.40 é j je l 11.— é j j e l S.'.O 
é r k . 2.05 g jT.7 .1f t»x».8 .1 .1 7.25 1.16 

| ind. regu . 6.06 d. e . 11,10 d u. 3.16 e«»e 6.59 
| é rk . 10.30 S.36 7.35 1Í.5H 
I ind . d. e . 9.25 d. u 3.26 •••'te 7.20 
| é r k . 10.32 4.H2 8.27 

I ind . reggel 4.40 d. u. 12 20 d . u. 3 .05 
I é r k . 11.30 (C«orn«t 3 . I O ( t ' o / « J i i j ) n.3 ' 

3 .20 e»«e 7 . I n 
6.22 ».5S 

= LAKASOK. 
Egy a mai kor igényeinek te l jesen megfelelő 

m o d e r ii ü l épí te t t házban a Jenő főherceg utcaban 
négy lakás május 1-ére kiadó. 

Egy-egy lakás: négy szoba (pa rque t t á s ) , f ü rdő -

szoba, előszoba, cselédszoba, és a szükséges mel-

lékhely iségek. 

Vizvezetek és villamvilagitas m indegy ik la-

kásba bevezetve 
Bővebbet L i n z e r M i h á l y n á l Kőszeg . 

Értesítés, 
A város közönségé i ezen u iou t isz te le t te l 

é r t e s í t j ük , hogy t ek in tve a n t i iéz g a z d a s á g i 

viszony kát , a kőszegi gazdiík e g y ü t t e s e lha -

t á rozása f o l y t á n , f. é. február hó 1-tŐI kezdve , 

a te j á r á t l i t e renként 20 fillérben, a régi itce 

á r á t 16 fillérben á l l ap í to t tuk m e g . 

Az egyesült kőszegi gazdák. 

Ii nd . r egge l 6. 14 d. u. 
é r k . 8.14 

| ind. reggel 2 .50 d. u. 12.40 
febervárra : I érk: B.S2 H i.3 

Y Villamos láinp* ík c 
és csillárok 

Hudetz József 
\ kő i a r agómea te r 

Szombathely. 
Raktáraibau készletben tart nagy választékban 

s í remlékeke t , 
MutbrdMzati m livrkrt 

syenit, gránit, tiroli, szilézia és steiermárvány tajok 
bői, valamit homokkövekból 5 írttól 10"» trtig. 
Továbbá készit: építkezési munkálatokat, oltárokat, 
szent-szobrokat, uri kereszteket, keresztelő meden-
céket, mauzóleumokat. sirsz»*gélyeket vasrác>ozatok-

kal vagy anélkül stb. 

Vázlatok es rajzok díj nélkül készíttetnek, K 

k i t ű n ő k i v i t e l b e n é s o l c s ó á r o n 
kaphatók 

a VASVÁRMEGYEI ELEKTROMOS MÜVEK 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

szombathe ly i rak tárában 

Kossuth-utca 33. sz 

I 

Védjegy: „Horgonyt* 

A Liníment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pót leka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már több mint 37 év 
óta legjobb fájdalomoftllai ító szernek bizonyult köszvenynél, 
ciuznal és meghüleseknel, bedörzsölésképpen használva. 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk ei csak olyan üveget fogadjunk el, 
mrly a ..Horgony" védjegygyol és a Rlchter czég^egyzéssel 
ellátott dobozha van csomagolva. Ara üvegekben K - .80, K 1.40 
és K 2.— és úgyszólván nnnden gyógyszertárban kapható. — 

Főraktár Török József gyógyszerésznél. Budapest 

OcRicbter grógyszertársa az „Arany orosztanhoz", Prágá&an 
Elibabetbstrrwie 5 neu Mindennapi szétküldés. 

GYOGY-COGNAC 7 
K I Z Á R Ó L A G ; 

B O R B O L - P A R O L T 
ÁLLANDÓ VE6YI ELLENŐRZE3 ALATT 1 

C A M I S & S T O C K - P Á R O L Ó - T E L C P t 

F I U M E - B A R C O L A . ™ 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill 

Kapható Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Pollik Sándor- ás Schaar Jnzsefnáj 

ímUmMkmmm 
Nyilvános orvosi rende lő intézet *érvbajosok, 

ferdénnőt tek és ampu tá l t ak részére . B u d a p e s t , 
I V . Káro lykőru t 10. fé lemelet . Az intézet szak-
orvosa bárkinek tel jesen d í j t a l anu l rende lkezésére , 
ál l . Az orvosi v izsgála t igénybe vétele vásá r l á s ra 
nem kőtelei. Orvosi ellenőrzés, mérsékelt, árak! 
Egyéni, speciális kezeles! Szabadalmazott sérv-
kötők már 5 koronától fe l jebb ! Vidéki rendelések 
az orvos szakorvosa ál tal le lki ismeretesen felülvizs-
gá l ta tnak s pontosan és l egnagyobb t i tok ta r t á s 
mellett eszközöltetnek. HigienigUS Cikkek a leg-
f inomabb minőségekben, orvos i lag ajánlVH és s ter i-
lizál va. Fel té t lenül megbízha tók . T u c a t o n k i n t 
2 — 1 6 koronáig. 

Ugyano t t most je lent meg .Az ember egész-

sége* cimü orvosi mű, mely k izáró lag u sérv-
bajjal, annak ellenszereivel és kezelésével fogla lko-
zik. E munká t bá rk inak dí j ta lanul és zá r t b o r i . 
tékban küldi meg «z intézet igazga tósága . 

Ha köszvenyben, reumaban. ischiásban szenved, 
vegyen egy üveg 

Dr. Flesch-féle köszvényszeszt, 
mely csűzt kösz vényt, reumát, kéz-, láb-, liat- és 
detéklájást , kezek és lábak gyengeségét , t a jda lnuka t 
és daganatokat biztosan gyógyít . Hatása a legrövi-
debb idő alatt észlelhető. K a p h a t ó : 

Dr. Flesch E. M. „Magyar korona" gyógyszertárában 
Gyöp, Baross -u t 24. sz. 

Nlántél deciliteres üveg ára i kor. Huzamosabb 
használatra való ,családi* üveg ára 5 kor. 3 kis, 
vagy 2 -Családi" üveg rendelésénél már bérmentve, 
utánvéttel küldjük. 

S z a k v é l e m é n y e k 
az 

Esterházy cognacról: 
A iimjjv k i r . uifl"|(\et<.m l.oráfuti iHl io rau t r iu ina ült I 

i « a t x l o - x n n i H ^ n j t e t t és á l i a l u n k t u d o m á s u l ve t t v i M g Ü H -
»k ill;l|>J Hl H' 

E s t e r h á z y cogiaacoí 
beltgcinknti nl .nlni.<ct ik é* a-t «ikereseti Iiii zmiU < mint 
kitOnö ttiin «é|fiit Óh m fi. ltiia (,'ot;iiii<'okkni vélekedőt a 
l e i { j » l i l i a i i a j t i i i I I I a l j u U . 

I>r. T a n f f e r V i l m o s 
egyetemi titiinr. 

hl ' , s t i l l e r B e r t a In ii 
egyetemi laiiár. 

Dr . R é c í c y I m r e 
egyet.'mi tituár. 

D r . I V r t i k <Mto 
egyetemi tanár. 

Dr . K é t l y K á r o l y 
egyetemi tituár. 

Dr . A l i z v á n Méla 
egyetemi tuinir 

Dr. I ' oó r In i r e 
k i r . lai i i ie-o-, t ' f \ tatiilr . 

D i . Maron J ó n á s 
egyei<mi thiuír 

A' 

E s t e r h á z y c o g n a c 
minden előkelő fü*s r- é^ oemegekire-k kiijilmló. 

M e g l i i v ó 
a „ K ő s z e g i B o r t e r m c l o S z ö v e t k e z e t " 

1 9 0 7 . é v i f e b r u á r l i o 2 - i í n <1. e . á l ' /« ó r a k o r 

a városház tanácstermében tartandó 

rendes évi I í ö / ^ i í í I c m ó i t . 

N a p i r e n d i 

1. Az igazga tóság és fe lügye lő b izot tság j e l en tése , az 1 9 0 6 . évi ü z l e t - k i m u t a t á s 
és mér leg e lő t e r j e sz t é se és a f e l m e n t v é n y megadása felett i h a t á r o z a t h o z a t a l , 

2. Az igazgatóság és fe lügye lő bizottság 3 évi i d ő t a r t a m r a való vá lasz tása . 

3. Indi ványok. 

Indítványok a közgyűlést megelőzőleg 3 nappal írásban az igazgatóságnál bejelentendók 
Az üzletkimntatás és mérleg a közgyűlést megelőzőleg 8 nappal a szövetkezet helyisé-

geiben (Szarvas-vendéglő) betekinthető. 
Kelt Kőszegen, 1907. január hó 17-én. 

Az igazgatóság. 

Nagy választék! 

N y o m . Feigl Qyula kftnyvnyomdájában Kőszegen. 
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